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las defensas de la légica, para luego extenderse en abanico -como
una bomba de racimo- sembrando de angulos distintos nuestra
vision, nuestra comprensién cotidiana. Pero para penetrar, la com-
prension ha de ser clara, no asi predecible su efecto. El sentido deli-
mitado no implica una percepcién uniforme; un significado tan defi-
nido como inesperado tiende a forzar los limites de la comprensién
y amplia la experiencia del que visualiza el poema.

Encontramos un deseo explicito de cuestionar la percepcion
habitual de las cosas y de dilatar - o dinamitar- las fronteras del len-
guaje, cuestionando la ortodoxia de una comunicacién normativiza-
da por pautas culturales. Y en ese sentido cabe establecer un cierta
relacion con el surrealismo por lo que implica de ruptura con la
experiencia logica del discurso, de la imagen y su comprension.
Pero en tltima instancia no hay automatismo ni aleatoriedad: el sen-
tido estd perfectamente controlado desde el inicio hasta su tltima
materializacién, controlado al milimetro.

Por otra parte, seria una simplificacién pretender estudiar la
poesia visual sélo en términos de experimentacién retérica y lin-
giifstica. Como limitador seria aproxi-
marnos a algo aparentemente tan sencillo

como el Haikd japonés sélo desde el len- /1 THA

guaje, obviando su dimensién metafisica.

La poesia visual -la mejor poesfa visual- AOS

no se puede reducir a un simple juego de

palabras e iconos, 0 a un mero acertijo en -
ISV

las fronteras de la légica de la compren-

sion. Es cierto que en la poesia visual hay una pedagogia de los
efectos de sentido -no podemos olvidar al maestro Brossa y a sus
numerosos seguidores, no siempre a la altura-, pero su alcance
sobrepasa ampliamente la simple puesta en escena de recursos reto-
ricos. De la sutileza a la obviedad hay un paso, pero esa distancia -
su preservacion- es la clave de la calidad.

Otro punto sobre el que insistir es la imposibilidad de una
division efectiva entre palabra e imagen, igual que, deciamos, no se
puede separar espacio y contenido. Siguiendo a Lamberto Pignotti:
La poesia visiva no es ni una pintura con palabras, ni una poesia
con figuras *. La palabra es -sobre todo en poesia visual- confor-
macion tipogréfica especifica y signo en el espacio, por lo tanto ima-
gen, caligrama. No cabe pues enfrentar palabra e imagen s6lo desde

un punto de vista de anclaje significante, limitador de polisemid g wm == =

Todo es imagen y todo es sentido, una misma imagen compuesta por
iconos y palabras cuya especificidad depende, precisamente, de su
mestizaje.
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